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Read Instructions Thoroughly Before Use

SPECIFICATIONS (Model 970)

150 watts, 120 VAC, 60Hz

PRECAUTIONS (Model 970)

1. Connect to a properly grounded outlet. Many older homes do not have 
properly grounded outdoor electrical outlets. Check with an electrician 
if you have any doubts or questions regarding your electrical ground.

2. Locate the bird bath where it will be away from possible snow drifts.
3. Do not place the heated bath section directly on the ground.
4. Do not immerse the heated bath section in water.
5. Connect to a circuit that is protected by Ground Fault Circuit Interrupter 

(GFCI). This is a sensitive device that cuts off the electricity if there is any 
leakage of current. This device may be obtained from any electrician or 
hardware store.

GENERAL
This bath was designed to be attractive to birds in shape, slope, texture, 
and depth. Because of these features, the bath has a rather large 
surface area relative to the amount of water it holds. This is typical of 
a well-designed bird bath. However, these features will also accelerate 
evaporation, so you may need to add water daily.

WARRANTY
This bird bath is warranted for a period of  
12 months from the date of purchase. If you believe your unit is defective 
and still within the warranty period, return it to the place of purchase for 
inspection and possible replacement.

INSTRUCTIONS FOR  
BIRD BATH STAND 
Tools needed: Phillips screwdriver

1. Locate the notch on the end of each arm/leg. The 
notch will line up with a tab inside the bracket.

2. Slide the legs inside the bracket, then rotate and push 
until you feel the notch slide over the tab. You should be 
able to see that the ends of all three legs extend equal 
distance into the bracket.

3. Once the legs are in place, tighten 
the lower screw on the bracket using a 
Phillips screwdriver.

4. Repeat the procedure for the three arms in the other 
end of the bracket. Once they are in place, tighten the 
upper screw on the bracket.

5. Position the ring above the arms and 
slide the three posts into the open ends of 
the arms. The stand is now complete.

6. Use the U-shaped wires to stake the stand 
to the ground, then place the birdbath within the ring to 
complete the assembly.

BIRD BATH WITH STAND
Item# 970 (Heated)

1002075
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Lea las instrucciones detenidam
ente antes de usar el producto

CARACTÉRISTIQ
UES  (m

odèles 970)

150 W
atts, 120 V CA, 60 Hz

PRÉCAUTIO
NS  

(m
odèles 970)

1. Brancher à une prise adéquatem
ent m

ise à la terre. Beaucoup de m
aisons 

plus anciennes sont dotées de prises extérieures adéquatem
ent m

ises à 
la terre. Vérifiez auprès d'un électricien si vous avez des questions ou des 
doutes concernant votre m

ise à la terre électrique.
2. Placez le bain d'oiseaux de m

anière à ce qu'il soit à l'abri des accum
ulations 

possibles de neige.
3. Ne placez pas le bain d'oiseaux chauffé directem

ent sur le sol.
4. N'im

m
ergez pas la section chauffée du bain dans l'eau.

5. Reliez le bain à un circuit qui est protégé par un Ground Fault Circuit 
Interrupter (disjoncteur de fuite de terre - GFCI). Il s'agit d'un dispositif 
sensible qui coupe l'électricité en cas de fuite de courant. Il est possible de se 
procurer ce dispositif auprès d'un électricien ou dans une quincaillerie.

GÉNÉRAL
Ce bain a été conçu pour être attrayant pour les oiseaux, tant par sa form

e, sa 
pente, sa texture que sa profondeur. Ces caractéristiques font en sorte que la 
superficie du bain est plutôt im

portante com
parativem

ent à la quantité d'eau 
qu'il contient.  Il s'agit d'une caractéristique typique d'un bain d'oiseaux bien 
conçu. Ces caractéristiques accéléreront cependant l'évaporation et il se peut 
que vous ayez à ajouter de l'eau tous les jours.

GARANTIE
Ce bain d'oiseaux est garanti pendant une période de 12 m

ois à com
pter de 

la date d'achat.  Si vous croyez que votre unité est défectueuse et qu'elle est 
toujours couverte par la période de garantie, renvoyez-la au lieu d'achat pour 
une inspection et un rem

placem
ent possible.

ESPECIFICACIO
NES  (m

odelos 970)

150 W
, 120 VCA, 60 Hz

PRECAUCIO
NES (m

odelos 970)

1. Conecte a un tom
acorriente debidam

ente conectado a tierra. M
uchas 

viviendas m
ás antiguas no tienen tom

acorrientes para exteriores 
debidam

ente conectados a tierra. Consulte a un electricista si tiene dudas o 
preguntas con respecto a la conexión a tierra de sus tom

acorrientes.
2. Ubique el baño de aves en un lugar donde no quede expuesto a posibles 

ventiscas.
3. No coloque la sección tem

plada del baño directam
ente sobre el suelo.

4. No sum
erja la sección tem

plada del baño en agua.
5. Conecte la unidad a un circuito protegido por un Ground Fault Circuit 

Interrupter (disyuntor diferencial o GFCI, por sus siglas en inglés). Este es 
un dispositivo sensible que corta la electricidad ante la presencia de una 
fuga de corriente. Este dispositivo puede adquirirse a cualquier electricista 
o en una ferretería.

GENERAL
Este baño fue diseñado para resultar atractivo en cuanto a form

a, declive, 
textura y profundidad a las aves. Debido a estas características, el baño tiene 
una superficie bastante grande en relación con la cantidad de agua que 
contiene. Esto es típico de los baños de aves bien diseñados. Sin em

bargo, 
estas características tam

bién aceleran la evaporación, por lo que tal vez deba 
agregarle agua diariam

ente.

GARANTÍA
La garantía de este baño de aves se extiende por el térm

ino de 12 m
eses a 

partir de la fecha de com
pra del producto. Si considera que su unidad tiene 

algún defecto y aún se encuentra dentro del plazo de la garantía, devuélvala 
a la fábrica o al lugar donde la com

pró para su inspección y posible reem
plazo.

DIRECTIVES PO
UR LE SUPPO

RT DU BAIN 
D'O

ISEAUX 
Outils requis : Tournevis étoilé

1. Localisez l'encoche se trouvant à l'extrém
ité de chaque 

bras/patte. L'encoche devrait s'aligner avec un onglet se 
trouvant à l'intérieur du support.

2. Glissez les pattes dans le support puis faites les pivoter 
en poussant jusqu'à ce que l'onglet s'insère dans l'encoche. 
Vous devriez pouvoir voir que l'extrém

ité des trois pattes sont 
équidistantes dans le support.

3. Une fois les pattes en place, serrez la vis 
inférieur du support à l'aide d'un tournevis 
cruciform

e.

4. Répétez la procédure pour les trois bras se 
trouvant à l'autre extrém

ité du support. Une 
fois les bras en place, serrez la vis supérieure 
du support.

5.	Placez l'anneau au-dessus  des bras et 
glissez les trois tiges dans les extrém

ités 
ouvertes des bras. Le support est 
m

aintenant com
plet.

6. Servez-vous des fils en U pour piqueter le support au 
sol puis placez le bain d'oiseaux au sein de l'anneau pour 
term

iner le m
ontage.

INSTRUCCIO
NES PARA LA BASE  

DEL BAÑO
 DE AVES 

Herram
ientas necesarias: Destornillador Phillips

1. Encuentre la m
uesca en el extrem

o de cada brazo/pata. La 
m

uesca se alineará con una lengüeta dentro del soporte.

2. Deslice las patas por el interior del soporte, gírelas y haga 
presión hasta que sienta que la m

uesca se desliza sobre la 
lengüeta. Debe ser capaz de ver que los extrem

os de las 
tres patas sobresalen la m

ism
a distancia por el soporte.

3. Una vez que las patas están colocadas, 
apriete el tornillo inferior del soporte con 
un destornillador Phillips.

4. Repita el procedim
iento para los tres 

brazos en el otro extrem
o del soporte. Una 

vez que estén colocadas, apriete el tornillo 
superior del soporte.

5. Coloque el anillo sobre los brazos y deslice 
las tres espigas para introducirlas en los 
extrem

os abiertos de los brazos. La base ya 
está com

pleta.

6. Use los alam
bres con form

a de U para inm
ovilizar la base 

en el suelo y luego coloque el baño de aves en el anillo 
para com

pletar el m
ontaje.

BAIN D'OISEAUX AVEC SUPPORT
BAÑO DE AVES CON BASE

A
rticle n.° 970 (chauff

é)
A

rtículo n.° 970 (tem
plado)
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